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houdende goedkeuring van de resolutie nr. 102
aangenomen op 16 juni 1977 door de Raad van
Gouverneurs van de Internationale Ontwikkelings-
associatie en getiteld « Aanvulling der middelen;
vijfde wedersamenstellingsoperatie der middelen ».

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN Ht:Rl:N,

De lnrcmarionalc Onrwikkclingsasscciane (I. O. A.) werd
in scptembcr 1960 opgericht als fili::.:!1van de Internationale
Bank voor Wederopbouwen Omwikkeling. Luidens haar
statuten heefe deze Associane rot doel ~ de bevordering
van de cconomische onrwikkeling, de verhoging van her
produkrievermogen en, daaruit voorrvloeiende, een ver-
hoging van de lcvcnssrandaardcn in de mmder onrwikkelde
gcbieden van de wereld ".

De Associ:ltic bevordert voomamclqk de cconomischc
onrwikkeling van dl.' minder omwikkeldc landen, die niet
in staal lijn de lasr te dragen van de normale financiëlc
voorwaarden waaronder de Wereld!-:!"" haar leningen ver-
srrckr (rhans regen een renrevocr -:.in 8,.5 %). Daar de
vcrwezenliiking "an onrwikkelingsprojcctcn voor die landen
voorrang moct hebbcn en van hct groorste belang is, con-
stlrueert hci optrcdcn van de I. O. A, aldus een belangrijke
aanvulling van de acrivireiten van de Wereldbank. De krc-
dieten \',111 de I. O. A. worden verleend in de vorm van
rentcloze Ieningen met cen loopuid van so [aar en cen
comrnissieloon van 0,75 % 's iaars wordr slcchts gehcven
op de reeds aangewende en niel rerugberaaldc bcdragen.

Her merendeel van de Srarcn, die lid zijn van de Wereld-
bank, zijn eveneens lid van de I. O. A. De lid-Sraten "an
de I. O. A. werden bij hun inschrijving op her kapiraal in
rwec catcgorieën ingedecld. Op dit ogenblik vormen een-
cnrwinrig onrwikkeldc landen, waaronder België, Deel I :
die landen hebbcn voor meer dan 7,5% op hel aanvanke-
lijk kapiraal "an de Associaric ingeschreven, dar 1 rniljard
dollar bcloopr. De onrwikkchngslanden vormen Dccl Il van
de hd-Sraren van de: Associatie.

Sinds haar oprichnng heefr de I. O. A. viermaal haar
middclcn wedersamcngcsreld. In 1964 had de ecrsre weder-
sarnenstellingsopcrarie plaars voor een bedrag van 7S0 mil-
joen dollar te srorren in drie iaar (1965 tot 19(7).
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PRO JET DE LOI

ponant approbation de la résolution n° 102 adop-
tée le 16 juin 1977 par le Conseil des Gouverneurs
de l'Association internationale de Développement
et intitulée «Ressources supplémentaires; cin-

quième reconstitution des ressources ».

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

L'Association internationale de Développement (A. I. D.)
a été constituée en septembre 1960 ep tant que filiale de
la Banque Internationale pOUT la Reconstruction et le
Développement. D'après ses statuts, cene Association a
pour but ••d'encourager le développement économique,
d'accroître la productivité et, partant, d'élever les niveaux
d'existence dans les régions les moins avancées du monde ".

L'Association favorise principalement le développement
économique des pays les moins avancés, qui ne sont pas en
état de supporter la charge des conditions financières nor-
males auxquelles la Banque Mondiale octroie ses prêts
(actuellement à un taux d'intérêt de 8,5 %). La réalisation
de projets de développement étant néanmoins pour ces ;>ays
hautement prioritaire et du plus grand intérêt. l'action de
l'A. I.D. constitue ainsi un complément important des acti-
vités de la Banque Mondiale. Les crédits de l'A. I. D. sont
octroyés sous la fonne de prêts sans intérêt d'une duree
de 50 ans Ct une commission de 0,75 % par an est perçue
uniquement sur les montants déjà employés et non rem-
boursés.

La plupart des Etats membres de la Banque Mondiale
som également membres de l'A. I. D. Les Etats membres
de l'A. I. D. am été, lors de leur sousctiption au capital,
classés en deux catégories. Actuellement vingt-et-un pays
développés, parmi lesquels la Belgique, forment la Première
Partie: ces pays ont souscrit plus de 75 % du capital initial
de l'Association, qui s'élève à 1 milliard de dollars. Les
pays en développement constituent la Deuxième Partie des
Etats membres de l'Association.

Depuis sa création, l'A. I. D. a reconstitué quatre fois ses
ressources. En 1964 a eu lieu la première opération de
reconstitution pour un montant de 750 millions de dollars
à verser en trois ans (1965 à 1967).

G. - 60
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In 1967 werd een tweede wedersamenstelling van de
middelen beslist voor een bedrag van 1200 miljoen dollar,
eveneens te storten gedurende drie jaar (van 1968 tot 1970).

In 1970 werd tot een derde wedersamenstelling van de
middelen overgegaan voor een bedrag van 2 400 miljoen
dollar, eveneens te srorten gedurende drie jaar (van 1971
tot 1973).

Ten slotte heeft zich in 1973 de vierde wedersamenstelling
van de middelen voorgedaan voor een bedrag van 4 500
miljoen dollar, te storten gedurende drie jaar (van 1974
tot 1976).

Op 2 juli 1964 is België lid geworden van de I. O. A.
krachtens de wet van 30 juni 1964 houdende goedkeuring
van het lidmaatschap van België in de I. O. A. en van de
roetreding van ons land tot de Resolutie berreffende de
eerste wedersamenstelling van de middelen van de Asso-
ciarie (1).

Dienvolgens, en overeenkomsrig de. aangegane verbin-
tenissen, heeft België in de loop van de jaren 1965, 1966
en 1967 aan de Associatie een bedrag in converreerbare
valuta's voor een tegenwaarde van 16,5 miljoen dollar
gestort, verdeeld in een eerste inschrijving op her kapitaal
van de Associatie ren bedrage van 8,25 miljoen dollar en
een even belangrijke bijdrage in de aanvullende middelen der
Associ:ltie.

Krachrens de wet van 20 augusrus 1969 heefr België aan
de rweede wedersamenstellingsoperatie van de middelen van
de I. O. A. d«lgcnomcn en uit dien hoofde gedurende de
jaren 1968 tot 1970 een totaal bedrag van 20,4 miljoen
dollar van 1960 geston.

Inßcvolge de toetreding van België tot de Resolutie nopcns
de derde wedersamenstelling der middelen van de I. O. A.,
goedgekeurd bij de wet van 27 juli 1971, werd gedurende
de jaren 1971 tot 1973 een roraal bedrag van 40,8 miljoen
dollar van 1960 gesrorr,

Ten slone heeft België krachrens de wer van 17 april 1975
deelgenomen aan de vierde wedersamcnsrellingsoperatie van
de middelen van de I. O. A. en heeft uit dien hoofde gedu-
rende de jaren 1974 tor 1976 de tegenwaarde van een
totaal bedrag van 76,5 miljoen courante dollar gestorr,

Op datum van JI december 1976 hectt de Associatie kun-
nen beschikken over een rotaal bedrag in ,-rij converteer-
bare valuta's voor een tegenwaarde van II 762 miljoen
dollar. Op dezelfde darum waren van dir bedrag 10 358
miljoen dollar vasrgelegd, zodar de I. O. A. nog slechts
nieuwe verbintenissen kon aangaan voor ongeveer 1 400
miljoen dollar,

Zoals dit het geval was ter gelegenheid van de vier voor-
afgaande wedersamenstellingsoperaties, heeft de Associatie
overleg gepleegd met de geïndustrialiseerde lid-Staten -
de voornaamste geldschieters van de insrelling - met het
oog op een vijfde wedersamenstelling van de middelen.

De besprekingen die door de Associatie dienaangaande
gevoerd werden, hebben geleid tot her opstellen van een
verslag dat door de Beheerders op JO maan 1977 aan de
Raad van Gouverneurs van de I. O. A. werd ovcrgelegd
samen met de Resolurie, die de voorsrellen bevar betreffende
de vijfde wedersamensrelling van de middelen der Associatie.

Overeenkomstig bedoelde Resolutie en onder voorbehoud
van de vereiste goedkeuring van de berrokken landen, zal
door de 21 geîndustrialiseerde lid-Staten van de I. O. A. een
roraal bedrag van 7 148,3 miljoen courante dollar ter be-
schikking worden gesteld van de Associane.

Drie hd-Staren van Deel Il hebben hun inzicht laren ken-
nen, dar zij een bijdrage zoudcn storten rer gelegenheid van
de vijfde wedersamensrelling van de middelen. Het betrefr
Spanje (21 miljoen dollar), Joegoslavië (8,1 miljoen dollar)
en Zuid-Korea (l miljoen dollar).

(1) Zie Belgisch Staatsblad V3n 25 seprernber 1964.
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En 1967 une deuxième reconstitution des ressources J
été décidée pour un montant de 1200 mil1ions de dol1ars,
à verser également pendant trois ans (de 1968 à 1970).

En 1970 il a été procédé à une troisième reconstitution
des ressources pour un montant de 2400 millions de dol1ars,
à verser également pendant trois ans (de 1971 à 1973).

Enfin en 1973 est intervenue la quatrième reconstitution
des ressources pour un montant de 4500 millions de dollars
à verser pendant trois ans (de 1974 à 1976).

La Belgique est devenue membre de l'A. I. D. le 2 juillet
1964 en venu de la loi du 30 juin 1964, portant approbation
de l'affiliation de la Belgique à l'A. I. D. et de l'adhésion
de notre pays à la Résolution concernant la première recon-
stitution des ressources de l'Association (1).

En conséquence, et conformément aux engagements con-
tractés, la Belgique a versé à l'Association au cours des
années 1965, 1966 et 1967 un montant en devises conver-
tibles équivalent à 16,5 millions de dollars, divisé en une
souscription initiale de 8,25 millions de dollars au capital
de l'Association et une contribution d'égale importance aux
ressources supplémentaires de l'Association.

En venu de la loi du 20 août 1969 la Belgique a parti-
cipé à la deuxième opération de reconstitution des ressour-
ces de l'A. I. D. et a versé à ce titre pendant les années
1968 à 1970 un montant total de 20,4 millions de dollars
de 1960.

En venu de la loi du 27 juillet 1971 relative à l'adhésion
de la Belgique à la Résolution concernant la troisième
reconstitution des ressources, la Belgique a versé un mon-
tant total équivalent à 40,8 millions de dollars de 1960
pendant les années 1971 à 1973.

Enfin, en venu de la loi du 17 avril 1975 la Belgique
a participé à la quatrième opération de reconstitution des
ressources de l'A. I. D. et a versé à ce titre pendant les
années 1974 à 1976 la contre-valeur d'un montant total
de 76,5 millions de dollars courants.

A là date du 31 décembre 1976 l'Association a pu dis-
poser d'un montant total de devises librement convertibles
équivalent à Il 762 millions de dollars. De ce montant,
10 358 millions de dollars se trouvaient engagés à la même
date, de sorte que l'A. I. D. ne pouvait plus contracter des
engagements nouveaux que pour 1 400 millions de dollars
environ.

Tour comme ce fut le cas à l'occasion des quatre pre-
mières reconstitutions, l'Association s'est concertée avec
les Etats membres industrialisés - principaux bailleurs de
fonds de l'institution - en vue d'une cinquième reconsti-
tution des ressources.

Les négociations que l'Association a menées à ce sujet
ont abouti à la rédaction d'un rapport qui fut soumis le
30 mars 1977 par les Administrateurs au Conseil des Gou-
verneurs de l'A.I. D. en même temps que la Résolution qui
contient les propositions concernant la cinquième recon-
stitution des ressources de l'Association.

Conformément à cette Résolution et sous réserve de l'ap-
probation législative requise dans les pays intéressés, les
21 Etats industrialisés membres de l'A. I. D. mettront à la
disposition de l'Association un montant global de 7148,3
millions de dollars courants.

Trois Etats membres de la Deuxième Panic ont fait con-
naitre leur intention de verser une contribution à l'occasion
de la cinquième reconstitution des ressources. IJ s'agit de
l'Espagne (21 millions de dollars), de la Yougoslavie (8,1
millions de dollars) et de la Corée du Sud (1 million de
dollars).

(I) Voir Monitellr belge du 25 septembre 1964.



Twee perroleumexporrerende landen (O. P. E. C. landen)
hebben zich akkoord verklaard om deel te nemen aan de
vijfde wedersamenstellingsoperatie, nI. Saoedi Arabië en de
Verenigde Arabische Emiraten en hun bijdragen zullen belo-
pen respectievelijk 250 en 50,8 miljoen dollar.

Bovendien heeft Koeweit, dar reeds sedert de oprichting
van de I. O. A. een traditioneel bijdragend land-lid is en
voorkomt onder de landen van Deel I, zich bereid verklaard
een extra-bijdrage te leveren ten belope van 136,1 miljoen
dollar, naast zijn gewone bijdrage van 43,9 miljoen dollar.

Anderzijds zal Zwitserland, dar deelgenomen heeft aan
de voorgaande wedersamenstellingsoperaties, zich dirmaal
onthouden van deelneming ingevolge her ongunstig resul-
raar van het in de zomer van vorig jaar gehouden referen-
dum inzake de vierde wedersamenstellingsoperatie.

Het vroeger russenkomstpercentage van Zwirserland be-
droeg 1,47 OIo, dat in grote mate door de traditioneel bii-
dragende landen overgenomen werd in verhouding tot de
belangrijkheid van hun huidig russenkomsrpercenrage,

Voor België berekende dit een verhoging met 0,03 OIo,
waardoor ons russenkomstpercenrage gebrachr werd van
1,7 % op 1,73 OIo.

Alzo zullen de Associarie nieuwe middelen ter beschikking
gesteld worden voor een bedrag van 7586,2 miljoen dollar,
waardoor deze instelling zal in sraar gesteld worden het
hoofd te bieden aan nieuwe belangriike verbinrenissen tij-
dens de:periode 1 juli 1977-30 juni 1980...' .

De voorwaarden en modalueiren toegepast bij de derde
en vierde wcdersamcnsrcJlin~'iOperarÎl'S der wcrkmiddelen
van de I. O. A. gelden grosso modo eveneens voor de vijfde
wedersamensrellingsoperarie.

De beuling van de biidragcn 7031 in beginscl geschieden
in drie geliike jaarlijkse rermiinen, uiterlijk 8 november
1977, 8 november 1978 en 8 november 1979, hetzij onder
de vorm van een ••cash » betaling, hetzij door overhandi-
ging van renreloze, nier verhandelbare doch mobiliseerbare
scharkistbons.

Volgens de-lelfde principes roegepast bi] de derde en
vierde wedersamenstellingsoperaties 7031 ook deze maal rot
een aanpassing van her stemrecht van de hd-Sraren en
inzonderheid van de leden van Deel 1 overgegaan worden,
opdat her aan elke lid·Sraat roegewezen sremrecht van 7.1:)
nabij mogelijk 1.0U overee-skomen met zijn deel in het geheel
van de bijdragen.

Zoals bij de voorgaande wcdcrsamenstellingsoperatie
zullen de Iid-Sraren hun bijdragen leveren in nationale valuta,

De bijdragen zijn uirgedrukt in de nationale valuta op
basis van de represenraneve wisselkoersen van hee I. M. F.
op 14 maarr 1977, dag waarop een akkoord werd bereikr
onder de lid-Sraren nopens de vijfde wedersamensrellings-
operatie,

Ten slone bepaalr de Resolutie dar de aanvullende mid-
delen slechrs kunnen worden opgevraagd vanaf her ogen-
blik dar een groep lid-Sraren, waaronder minsrens 12 van
Deel I en waarvan de som der bijdragen 6 000 miljoen dol-
lar bereikr (± 80 % van her roraal) hun roetreding tot de
Resolutie op geldige wijze zullen genorificeerd hebben, met
dien versrande dar berrokken notificarie uirerliik op 30 juni
1977 of op een larerc darum, die de Beheerdcrs V.1n de
I. O. A. zullen kunnen vaststellcn, zal moeren gcschicden.

.. .. ..
Door zijn roerreding tot de Resolutie ••Aanvulling der

middelen - Vijfde wedersamensrelling der middelen "
nr. 102 van de Raad van Gouverneurs van de Internationale
Onrwikkelingsassociatie, zal België de verbintenis aangaan
een bedrag van 4582009250 BF, regenwaarde van
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Deux pays exportateurs de pétrole (pays de l'O. P. E. P.)
se som déclarés d'accord pour participer à la cinquième
opération de reconstitution, à savoir \'Arabie Saoudite et
les Emirats Arabes Unis, et leurs contributions s'élèveront
respectivement à 250 et 50,8 millions de dollars.

En outre Koweit, qui est déjà depuis la création de
l'A. I. D. un pays membre contribureur traditionnel et figure
parmi les pays de la Première Partie, s'est déclaré disposé
d'effectuer une contribution extraordinaire de 136,1 millions
~e dollars, il côté de sa contribution ordinaire de 43,9 mil-
lions de dollars.

D'autre parr la Suisse, qui a participé aux précédentes
opérations de reconstitution, s'abstiendra cette fois de parti-
ciper en raison du résultat défavorable enregistré lors du
referendum organisé pendant l'été de l'année dernière sur
la quatrième opération de reconstitution des ressources.

Le précédent pourcentage d'intervention de la Suisse
s'élevait à 1,47 % et a été repris en grande partie par les
pays contribureurs traditionnels proportionnellement à l'im-
portance de leur actuel pourcentage d'intervention.

Pour la Belgique ceci représentait une augmentation de
0,03 %, qui a eu pour conséquence de faire passer notre
pourcentage d'intervention de 1,7 à 1,73 "/o.

Ainsi de nouvelles ressources, s'élevant à 7586,2 millions
de dollars, seront mises à la disposition de l'Association,
afin de permettre il cette institurion de faire face à de nou-
veaux engagements pendant la période du 1<' juiller 1977
au 30 juin 1980.

.. .. ..
Les conditions cr modalités d'application lors des troi-

sième cr quatrième reconstiturions des ressources de
l'A. I. O. sonr grosso modo également valables pour la
cinquième opération de reconstitution.

Le paiement des contributions s'effectuera en principe
en trois annuités égales au plus tard les 8 novembre 1977,
8 novembre 1978 et 8 novembre 1979, soit en espèces, soir
par la remise de bons du Trésor non négociables, ne por-
tant pas intérêt mais mobilisables par l'Association.

Sur base des mêmes principes que ceux appliqués lors des
troisième et quatrième reconstitutions des ressources, il sera
également procédé il un ajustement des droits de vote des
Etats membres et notamment de ceux des membres de la
Première Partie, afin que le droit de vote attribué à chaque
Etat membre corresponde d'aussi près que possible à sa
part dans l'ensemble des contributions,

Comme à l'occasion de la précédente opération de recon-
sritution les Etats membres effectueront leurs contributions
en monnaies nationales.

Les montants en sont exprimés dans les monnaies natio-
nales sur base des taux de changes représentatifs du F. M. I.
du 14 mars 1977, jour où un accord est intervenu entre les
Etats membres sur la cinquième opération de reconstitution.

Enfin la Résolution stipule que les ressources addition-
nelles ne pourront être appelées qu'à partir du moment où
un groupe d'Etats membres, parmi lesquels 12 au moins
de la Première Partie, et dont la somme des contributions
atteint 6 000 millions de dollars (± 80 % du total) auront
notifié valablement leur adhésion à la Résolution, étant
entendu que cerre notification devra intervenir au plus tard
le 30 juin 19ï7, ou à une date ultérieure que les Adminis-
trateurs de l'A. J. D. pourront fixer.

.. .. ..
En donnant son adhésion à la Résolution "Ressources

supplémentaires - Cinquième Reconstitution ,., n? 102 du
Conseil des Gouverneurs de l'ASsociation Internationale de
Développement, la Belgique s'engagera à verser un montant
de 4 582 009 250 FB, représentant la contre-valeur de
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124600 000 dollar tegen de koers van 1 dollar =
36,77375 BF, te srorten, De betaling van dat bedrag zal ge-
schieden in drie gelijke jaarlijkse tranches van 1 527336417
BF gedurende de jaren, 1977, 19ï8 en 1979.

Ter gelegenheid van de voorgaande wedersamenstellings-
operaties hebben zich vertragingen voorgedaan in de goed-
keuringsprocedure van de Resolutie bij sommige bijdragende
landen, wat problemen heefr gesteld voor de Associatie,
die over geen nieuwe middelen meer beschikte om haar
bijstandpolitiek ten gunste van de ontwikkelingslanden
voort te zetten.

Reeds driemaal, ter gelegenheid van de rweede derde en
vierde wedersamenstelling der middelen, heeft de Associatie
beroep gedaan op de bijdragende landen om hen te vragen
vervroegde beralingen te doen. De grote meerderheid van
de lid-Staren van Deel I hebben deze oproep gunsrig beant-
woord en hebben de nodige maatregelen gerroffen om fond-
sen ter beschikking te stellen van de Associatie vóór de
effectieve inwerkingrreding van de Resolutie. Daar verrra-
ging in de goedkeuringsprocedure uit hoofde van enkele
bijdragende landen opnieuw moer worden gevreesd en om
te voorkomen dar de Associatie haar akriviteiren zou moe-
ren stopzerten - een roesrand die vooral maar nadelig zou
zijn voor de onrwikkelingslandcn -, wordt bij arrikel 2
van dit onrwerp van wer voorgcsteld, de Regering toc te
staan de eerste termiinbctahng van de Belgische bijdrage
voor het [aar J977 uit te voeren, onafhankelijk van de
inwerkingtreding van Je Resolune,

.. .~

De betrokken vijfJe wedcrsamensiellingsoperarie zal de
Inu:rnationale Onrwikkelingsassociarie verder in de moge-
lijkheid stellen haar belangrijke rol te vervullen in de trans-
fer van reêle middelen naar de armsre Aziatische en Afri-
kaanse ontwikkelingslanden.

De-Le landen hebben in de huidige wereldroesrand, naast
de monetaire bijstand rer ondervanging l'an hun betalings-
balansproblemen, nog sreeds in grote mate behoefre aan
concessionele bijsrand met her oog op de verwezenlijking
van hun ontwikkelingsprogramma en -plan.

Welnu, de Associatie verlcenr dcrgeliike bijstand vooral
aan de landen wier B. N. P. per capita de 200 S nier te boven
ga3r en verstrekt deze naar rata "an .30 à 40 % der totale
middelen voor de finauciering van projectcn in de land-
bouwseeror,

AnderLijds zou de belangrijkh~'iJ van de wcdersamen-
srellingsopcrarie de Wereldbank in sraar srellen haar
• blended loan .• sysreem (methode der rcmc:ngde financie-
ring) uit IC: breiden ror een groter aanra ontwikkelingslan-
dm. hergeen de Bank zou roelaren her objecrief van her
••Third Window •• (derde loker) mecanisme re realiseren
op een meer passende wijze,

Kortœn de Associatie wordr door de ontwikkelingslanden
als de meesr belangrijke internationale hulpverlenende in-
~Ç(ellingbeschouwd,

De Sraten die de Associane officieel in kennis hebben
gesreld van hun inschrijving bepaald in de resolutie nr 102
van de I. O. A. zijn:

Zuid-Afrika, Australië, Dcnemarkcn, Finland, Duitsland
(B. R.), Ijsland, japan, Koeweir, Luxemburg, Nicuw-Zee-
land. Noorwegen, Zweden, her Verenigd Koninkrijk, de
Verenigde Sraren hebben hun inschrijving op hcr eerste be-
drag genoriûcecrd.

Derhalve is de Regering van mening dar België behoort
toe re rreden tor de Resolutie nopens de vijfde weder-
samenstellingsoperarie en vraagt ze U, Dames en Heren,
her aan uw beraadslagingen overgelegde wetsonrwerp te
willen goedkeuren.

[4 ]

124600 000 dollars au cours del dollar = 36,77375 FB.
Le paiement de ce montant sera effectué en trois tranches
annuelles égales de 1 527 336 417 FB pendant les années
1977, 1978 et 1979.

Lors des précédentes opérations de reconstitution, des
retards se sont produits dans la procédure de ratification
de la Résolution chez certains des pays contribureurs, ce
qui a posé des difficultés à l'Association qui s'est trouvée
dépourvue de nouveaux fonds pour poursuivre sa politique
d'aide aux pays en développement,

Par trois fois déjà, à l'occasion des deuxième, troisième
et quatrième reconstitutions des ressources, l'Association
a fair appel aux pays contributeurs pour leur demander
d'effectuer des versements anticipés. La grande majorité
des Etats membres de la Première Partie ont répondu favo-
rablement à cet appel et ont pris les mesures nécessaires
pour mente des fonds à la disposition de l'Association
avant l'entrée en vigueur effective de la Résolution. Des
retards de ratification dans Ie chef de quelques pays contri-
buteurs étant une nouvelle fois à craindre et en vue d'éviter
que l'Association ne doive arrêter ses activités - situation
qui ne pourrait être que préjudiciable aux pays en dévelop-
pement -, il est proposé par l'article 2 du présent projet
de loi, de permettre au Gouvernement d'effectuer le verse-
ment de la première échéance de la contribution beIge pour
l'année 19ï7 indépendamment de l'entrée en vigueur de la
Résolution.

•• •• ••

Li cinquième opération de reconstitution des ressources
en cause permettra à l'Association internationale de Déve-
loppement de poursuivre son important rôle dans le trans-
fen de ressources réelles vers les pays en développement les
plus pauvres d'Asie et d'Afrique.

Ces pays ont dans la situation mondiale actuelle, à côté
du soutien monétaire pour remédier à leurs problèmes de
balances des paiements, encore toujours besoin dans une
grande mesure d'une assistance conœssionnelle en vue de
réaliser leurs plan er programme de développement.

Or l'Association fournit cene fonne d'assitance surtout
aux pays donr le P. N. B. par rêre n'est pas supérieur à
200 S et la fournit ;] concurrence de 30 à 40 % de ses
moyens totaux pour le financement de projets dans le sec-
reur agricole.

D'autre part l'importance de l'opération de reconstitution
permettra à la Banque Mondiale d'élargir son système dit
du •. blended loan •• (méthode du financement mixte) à un
nombre plus imponant de pays en développement, ce qui
mettrait la Banque à même de réaliser l'objectif visé par
le mécanisme dir du "Third Window •• (Troisième guichet)
d'une manière plus appropriée.

En résumé, l'Association est considérée par les pays en
voie de développement comme l'insrirurion d'assistance inter-
nationale la plus importante.

Les Etats membres qui ont notifié leur souscription à la
résolution n° 102 de l'A. I. D. sont :

l'Afrique du Sud, l'Australie, le Danemark, la Finlande.
l'Allemagne (R. F. A), l'Islande, le Japon, le Koweït, le
Luxembourg, la Nouvelle-Zélande, la Norvège, la Suède,
le Royaume-Uni, les Etats-Unis ont notifié leur souscription
à la première tranche.

Dès lors, le Gouvernement estime que la Belgique doit
adhérer à la Résolution concernant la Cinquième Opéra-
tion de reconstitution et Vous demande, Mesdames et
Messieurs, de bien vouloir donner votre assentiment au
projet de loi soumis à vos-délibérations.

.. .. ..



In zijn advies verrneldr de Raad van State dat België
door toerreding zal gebonden zijn door deze Resolutie.

Hij is van oordeel dat dit onderscheid zou dienen te
blijken uit de tekst van artikel 1.

Men zou dit advies kunnen volgen maar dan zou even-
eens de klassieke formule van her goedkeuringsartikel rnoe-
rcn gewijzigd worden voor akkoorden die werden onder-
tekend en die daarna moeten bekrachtigd worden; in die
gevallen zou ze als volgr moeten aangevuld worden :
•. Onder voorbehoud van bekrachtiging namens België, zal
het Akkoord... volkomen uirwerking hebben », Daaren-
boven dient te worden vermeld dar buiten de klassieke
wijzen van wilsuitdrukking van een Staat om zich te binden
door een overeenkornst, te weren (l0) de ondertekening
gevolgd door bekrachriging of (2°) de neerlegging van een
roetredingsoorkonde wanneer geen ondertekening heefr
plaatsgehad, er andere wijzen van wilsuitdrukking bestaan
als b,v, her neerleggen "ail een aanvaardingsoorkonde,
her norificeren van de beëindiging van de interne procedures,
her norificeren van her einde van de parlementaire proce-
dure, her notificeren van de bekrachriging of van de goed-
keuring van een begroring, De teksr van her goedkeurings-
arrikel zou dan in elk l'an deze gevallen op een andere
manier moeren geformuleerd worden.

Ten einde het gebruik "an menigvuldige formules te
vermiiden is de Regering van oordeel het advics van de
R;'I;'Id WUI Srate niet tc kunnen volgen,

Trouwens werd Jeu'Udc teksr gebruikt bij de vierde
wedc~il!"CllstcJJing!l(!pcr:•.tic l'an de werkmiddelen van d~
Internationale OlllW.kkeltngr.assoc'iUle. De wet van 17 april
19i'.S (anikd I) verleendc volkomen uirwerking aan de
Resolutie nr. 92 van 31 januari 1974 nopens de vierde
wedersamcnstelling van de middelen van de Associatie (zie
8elgis~" Stnnts1JlaJ van 21 juni 1975). In zij nadvies van
24 juni 1974 heeft de Raad van Stare roen geen opmer-
kingen ter zake gemaakr,

De Millister "111' 8,IÎIl:II/allJse Zaken,

H. SIMONET.

De Millistcr uan Financiên,

G. GEENS.

De Minister va" Buitenla"dse Handel,

H. de BRUYNE.

De Mi,,;stcr va" OlltlVikkelingssamc1IIverki"g,

L OUTERS.

.~DVlES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATt:, aideling wergeving, eerste vacanriekamer,
de I tt juli 1977 door de Minisrer V3n Financiën verzochr hem van
advies re dienen over cen onrwerp V3n wcr - houdende goedkeunng
van de resolurie or 102 aangenornen op 16 juni 1977 door de Raad
van Gouverneurs van de Inrernarionale Onrwikkelingsassociatie en
gerireld •• Aanvulling der middelen; vijfde wedersarnenstelling der mid-
delen " ", heefr de 28c iuli 1977 her volgend advies gegeven :
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Dans son avis, le Conseil d'Etat relève que la Belgique
se liera à cette Résolution par adhésion.

Il estime que cette distinction devrait apparaître dans le
texte de l'article 1er,

On pourrait suivre cet avis, mais alors il faudrait modi-
fier également la formule classique de l'article d'approbation
lorsqu'il s'agit d'accords qui, après avoir été signés, doivent
être ratifiés; dans ces cas elle devrait être complétée de la
façon suivante: ., Sous réserve de ratification au nom de la
Belgique, l'Accord ... sortira son plein et entier effet », De
plus, il y a lieu de signaler qu'en dehors des modes classi-
ques d'expression du consentement d'un Etat à être lié
par une convention à savoir (1°) la signature suivie de
ratification ou (2°) le dépôr d'un instrument d'adhésion
lorsqu'il n'y a pas eu de signature, il existe d'autres modes
d'expression, par exemple le dépôt d'un instrument d'ac-
ceptation, la notification de l'accomplissement des procé-
dures internes, la notification de la fin de la procédure parle-
mentaire, la notification de la ratification ou la notification
du vote d'un budget. Le texte de l'article d'approbation
devrait ètre rédigé différemment dans chaque cas.

Afin d'éviter cette multiplicité de formules, le Gouverne-
ment estime Ile pas pouvoir suivre l'avis du Conseil d'Etat.

Le même texte a d'ailleurs été utilisé lors de la quatrième
opération de reconstitution des ressources de l'Association
inrernanonalc de Développement. La loi du 17 avril 1975
(article ter) a en effet donné plein et entier effet à la
Résolution nO 92 du 31 janvier 1974 relative à la qua-
trième reconstitution des ressources de l'Association (voir
M01,iteur belge du 21 juin 975). Dans son avis du 24 juin
1974, le Conseil d'Erar n'a fait alors aucune remarque à
ce sujet.

1.£ Ministre des Affaires étrangères,

H. SIMONET.

Le Mi"istre des Finances,

G. GEENS.

Le Ministre du Commerce extérieur,

H. de BRUYNE.

1.£ Mi,û5tre Je la Coopération ail Développement. .

LOUTERS.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT •

le CONSEIL D'ETAT, section de législation, première chambre des
vacations, saisi par le Ministre des Finances, le Il juiller 1977, d'une
demande d'avis sur un projet de loi • portant approbation de la
résolution na 102 adoptée le 16 iuin 1977 par le Conseil des Gouver-
neurs de l'Association internationale de Développement et intitulée
•• Ressources supplémentaires; cinquième reconstitution des ressour-
ces ••• , a donné le 28 juiller 1977 l'avis suivant :
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Alle bevoegdheden van de Internationale Onrwikkelingsassociarie
(I. O. A.) zijn gevestigd in de Raad van Gouverneurs (artikel 6, afde-
ling 2, van de Overeenkomst van Washington van 26 januari 1960).

Artikel 3 van de Overeenkomst bepaalr dar van de Lid-Sraren aan-
vullende inschrijvingen of aanvullende middelen kunnen worden ge-
vraagd. Daarin voorziet de resolutie nr 102 die op 16 juni 1977 door
de Raad van Gouverneurs is aangenomen.

Geen enkele Lid-Staar kan verplichr worden aan een aanvullende
inschrijving deel te nemen.

Luidens afdeling F van de resolurie zal echrer geen van de toegestane
inschrijvingen en bijdragen betaalbaar zijn, indien niet ten minste
twaalf der in deel I vermelde Sraren waarvan her gezamenlijk bedrag
der inschrijvingen en bijdragen 6 miljard dollar beloopt, kennis gege-
ven hebben van hun belofte om te betalen.

Daarmee krijgt de resolurie een zeker multilateraal karakrer, waar-
door her verantwoord wordr dat de instemming van de Wetgevende
Kamers wordt gevraagd.

Maar volgens artikel 68, eerste lid, van de Grondwer is voor het
sluiren van verdragen her optreden "an de Koning noodzakelijk.

De resolurie nr 102 zal België dus slechts binden voor zover een
akte "an roetreding, die tot de bevoegdheid van de uirvoerende macht
behoorr, regeliik zal werken met een akre van toestemming, waarvoor
de wergevende machr bevoegd is.

Daarom wordt voorgesteld artikel I te redigeren in de volgende
vorm, die reeds aangenomen is in de wenen van 20 augustus 1969 en
27 juli 1971, betreffende de rweede, onderscheidenlijk de derde weder-
samenstelling der middelen van de I. O. A. :

• Onder voorbehoud van tnetreding namens België 7.31 de resolu-
lie nr 102, die op 16 juni 1977 door de Raad van Gouverneurs van
de: Inlernationale: Ontw:kkelingsassoci.lIie is aangenomen en die als
'!ptChrj(r d~aagt : •• Aanvulling ~r mi~delen; vijfde wedersamenstel-
hng der mldcklc:n ", volkomen ullwerkrn, hebben .•

Uij Inikel 2 lijn s«n o"mc:rkin~n re maken.

Ill' hmer WoU S;lmen8tlteld uir

de Heren : Ch, Smolders. k.amc:lVoorziner.

G. Baetemoln. P. Tapie, staatsraden.

F. Rigau,," C. Deschamps. bijziners van de afdeling wer-
geving,

Mevrouw : G. Van Ingelgom. griffier.

De overeen.~remming tussen de Franse en de Nederl:lJ1dse teltsr werd
nafltlien onder roezichr van de h«r Ch. Smolders.

Het verslag werd uiIgebracht door de heer G. Piquet. eerste auditeur.

De Gril/ier,

G. VAN INGELGOM.

De Voorzitto.

Ch. SMOLDERS.

WETSONIWERP

BOUDEWIJN,

Koning der Belgen,

A4n alleIl die nu vjn eIl bierna toezen udlen, ONZE GROET.

Op de voordrachr van Onze Minister van Buitenlandse
Zaken, van Onze Minister van Financiën, van Onze Minister
van Buitenlandse Handel en van Onze Minister van Onrwik-
kelingssamenwerking,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN Wil:

Onze Minister van Buitenlandse Zaken, Onze Minister
van Financiën, Onze Minister van Buitenlandse Handel en

l 6 J

Au sein de l'Association internationale de développement (A. I. D.),
tous les pouvoirs SOnt dévolus au Conseil des gouverneurs (article 6,
section 1, de l'Accord de Washington du 26 janvier 1960).

L'article 3 du même Accord prévoit que les Etats membres peuvent
être appelés à fournir des contributions additionnelles ou supplémen-
taires. C'est ce que prévoit la résolution nO 101 adoptée le 16 juin
1977 par le Conseil des gouverneurs.

Aucun Etat membre ne peut être tenu de participer à une souscrip-
tion additionnelle.

Cependant, aux termes de la section F de la résolution, aucune
des souscriptions et contributions autorisées ne sera payable si au
moins douze Etats membres de la première partie et dont la somme
des souscriptions et contributions s'élève à 6 milliards de dollars n'ont
pas notifié leur promesse de versement.

La résolution présente ainsi un certain caractère multilatéral qui
justifie l'assentiment des Chambres législatives.

Mais, aux termes de l'article 68, alinéa t«, de la Constitution, J'in-
tervention du Roi est requise pour la conclusion d'un traité.

La résolution nO 102 ne liera donc la Belgique qu'en fonction de
l'action conjuguée d'un acte d'adhésion qui est de la compétence du
pouvoir exécutif et d'un acte d'assentiment qui est de la compétence
du pouvoir législatif.

U est dès lors proposé de rédiger l'article 1er dans la forme suivante
qui a déjà été retenue dans les lois des 20 août 1969 et 27 juillet 1971,
relatives respectivement à la deuxième et à la troisième reconstitution
des ressources de l'A.I. D. :

• Sous réserve d'adhésion au nom de la Belgique, la résolarion
nO 102 adoptée le 16 juin 1977 par le Conseil des gouverneurs de
l'Association internationale de développement et intitulée "Ressources
supplémentaires; cinquième reconstitution des ressources •• sortira son
plein et entier effet. •

l'article 2 n'appelle pas d'observation.

La chambre était composée de

Messieurs: Ch. Smolders, président de chambre,
G. ßaeteman, P. Tapie, conseillers d'Etat,

F. Rigaux, C. Deschamps, assesseurs de la section de
législation.

Madame : G. Van Ingelgom, greffier.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle: de M. Ch. Smolders.

Le rapport a été présenté par M. G. Piquet, premier auditeur.

Le Greffier,

G. VAN INGElGOM.

Le Président,

Cb. SMOLDERS.

PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges,

A taus. présents et à uenir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étran-
gères, de Notre Ministre des Finances, de Notre Ministre
du Commerce extérieur et de Notre Ministre de la Coopé-
raiton au Développement,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Ministre des Affaires étrangères, Notre Ministre
des Finances, Notre Ministre du Commerce extérieur et



Onze Minister van Ontwikkelingssamenwerking zijn gelast
in Onze Naam bij de Wetgevende Kamers het onrwerp van
wet in te dienen, waarvan de rekst volgt:

Artikel 1.

De Resolutie n' 102 aangenomen op daturn van 16 juni
1977 door de Raad van Gouverneurs van de Internationale
Onrwikkelingsassociarie en getiteld «Aanvulling der mid-
delen; vijfde wedersamenstelling der middelen ", zal volko-
men uitwerking hebben.

Art.2.

De betaling van de eerste jaarlijkse termijn van de Bel-
gische bijdrage tot de vijfde wedersamenstelling der midde-
len van de Internationale Onrwikkelingsassociatie, waarvan
het bedrag 1527336417 Belgische frank beloopt, mag ver-
richr worden zonder dat de voorwaarden nopens de effec-
tieve inwerkingrreding van de berrokken Resolutie, vasrge-
steld in afdeling F van laatsrgenoernde vervuld zijn.

Gegeven te Brussel, 21 oktober 1977.

BOVDEWIJN.

VAN KONINCSW£GE:

De Minister IJa" Buitenlandse zake«,

H. SIMON!:T.

De Minister uan Financiên,

G. GEENS.

De Mù,;ster va" Buitenlandse Handel,

H. de BRUYNE.

De Mi"isler van Ontwikkelingssamenwerking,

L. OUTERS.
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Notre Ministre de la Coopération au Développement sont
chargés de présenter en Notre Nom aux Chambres législa-
tives le projet de loi dont la teneur suit:

Article 1.

La Résolution n" 102 adoptée en date du 16 juin 1977
par le Conseil des Gouverneurs de l'Association de Déve-
loppement et intitulée «Ressources supplémentaires; cin-
quième reconstitution des ressources", sortira son plein et
entier effet.

Art.2.

Le paiement du premier versement annuel de la contri-
bution belge à la cinquième reconstitution des ressources de
l'Association Internationale de Développement, dont le mon-
tanr s'élève à 1527336417 francs belges, peut être effectué
sans que les conditions d'entrée en vigueur effective de la
Résolution en question, prévues à la section F de celle-ci,
soient remplies.

Donné à Bruxelles, le 21 octobre 1977.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Mi,ûstre des Affaires étrangères,

H. SIMONET.

Le Ministre des Finances,

G. GEENS.

Le Ministre du Commerce extérieur.

H. de BRUYNE.

Le Ministre de la Coopération au Développement.

L. OUfERS.
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(\' ertalingï

INTERNATIONALE
ONTWIKIŒLINGSASSOCIA TIE.

Raad van Gouverneurs.

RESOLUTIE Nr 102.

Aanvulling der middelen;
Vijfde wedersameosteUiogder middelen.

AFDELING A.

InkidUrg.

1. Overwegmde dar :

a) De beheerders van de Internationale Oot-
wikkelingsaHOCiatiede roekomstige financiële
beboetrm van de Associatie overdachr hebben
en baloten bebben dar aanvullende middelen
~r bachikking van de AslOCÏaliewuden die·
nen re worder! prcld met :.et oog op nieuwe
verbinrenitlen voor de periode van I juli_1977
lOt JO juni 19fIO. ten l'clope van de bedragen
en ~ de lronchlqm die zijn vermeld in hel
vmlll" v;ln 29 maan 1977 cbI de bebcerders
un de Rud \'1ft Gouverneurs hebben vnorge·
Iq,d;

b) De in deel I vermelde Lid·Slalen en som-
mite in ciccI Il vermelde Lid-Staren van de
Aslaciarie menen dar her noodzakelijk is de
midcleJenvan de Associarie re verhogen. dar de
in cleu Rcsolurie vermelde btdtaJCß en voor-
waarden een P'4ûkte gronddag vormen voor
unbevcJÛlg un de Wcraeven en zij biÎ8lC"olg
bef voornnnen hebben. waar noodzakelijk, de
weflCVer~ "nam deze bepalinJCßre bekram-
ripn met her oog op her verkrijJCß van de
Pedlteurin& OlD de bedraam vermeld in rabeI Il
(I) IOC re Itaan, 11Ift dien venrande dal geen
verbintenis door een Lid·Staat dienaanpande
kan worden aanJCIUß ronder voorafgaande:~'ÏßI doOr de welJCYer, waar deze

"ik is;

c) Mec het OOI op de middelen die nodic
zijn voor de mÛIIt-onrwikkcldeen anaste lan-
deD. de Ud-Staten de wenseJijkheid hebben
erlœnd aanvullcade midclelen te verltrijsen. die
zouden worden vCl'lCftb in de yOrtß van bij-
komende vri ·DiIe bijdrapn. DeJFlijlte bij-
komcade bil£:: zouden door de Associatie
worden aanvaard onder voorwaanIaJ vasq;e·
sreId in ovetlcl met de Lid-Staren.

2. Op die gronden besli5t de Raad van Gou-
verneurs dar het voornoemd verslagder beheer·
ders door de Raad van Gouverncurs wordr
aanvaard en de condusia ervlln worden goed-
gekeurd.

AFDELING B.

A4"vullnrtle milltle/nr
veTllrelù tloor tie in tleel ,

vermeItle ütl-State".

3. Overwegende dat :

a) Een deel van de middelen die. wals voor-
gesteld, door de in deel I vermelde Lid-Sraren

(1) Zie rabel hierna,

l 8 j

(Traduction]

ASSOCIATION
INTERNATIONALE

DE DEVELOPPEMENT.

Conseil des Gouverneurs.

RESOLUTION No 102.

Ressources supplémentaires;
cinquième reconstihJtion des ressources.

SECTION A.

Introduction.

I. Considérant que :

a) Les administrareurs de l'Association
internationale de Développement ont étu-
dié les besoins financiers futurs de l'Asso-
ciauon el ont conclu que des ressources
suppli..,..enrairesdevraient être mises à la
disposirion de l'A."socialionen ~"\IC d'enga-
gemenls nouveaux pour la période comprise
entre le t« juillcr 1977 er le 30 juin 1980,
il raison des monranIs el sur les bases qui
sonr indiqu~ dans le rapport des adminis-
rralt'UfS au Conseil <les Gouverneurs. en
date du 29 mars 1977;

b) Les Ela" membres de la première par-
tie er certains Etats membres de la deuxième
partie sont d'avis qu'il est nécessaire d'ac-
croître les ressources de l'Association, que
les montants er conditions figuranr dans
la présente Résolurion eonstihJent une base
appropriée de recommandation à soumettre
à leues insrances k:.gislatives.,er en consé-
quence. onr l'immtion, lorsqu'une relle pro-
cédure est requise, de demander à leurs
instances législativesd'approuver ces dispo-
sitions afin d'obtenir l'aurorisation d'enga-
ger les manunts figurant au tableau Il (I),
éranr bien entendu que. dans les cas où
une telle aurorisation est requise. aucun
cogaplCßr ne peut être pris par le gouver-
nemenr d'un Erat membre tant que ses ins-
rances législatives ne l'y onr plIS autorisé;

c) En raison des besoins en ressources
des pays les moins d:veloppés cr d'aurres
pays exlrêmement pauvteS,'les Etats mem-
bres ont reconnu qu'il étair souhaitable de
recueillir des ressources supplémentaires qui
seraienr fournies sous forme de conm"bu-
tions additionneUes volontaires; celles-ci
seraienr acœprées par l'Association selon
des modalirés il déterminer d'entente avec
les Ears membres.

2. eest pourquoi le Conseil des Gouver-
neurs cL:cideque ledit rapport des admi-
nisttareurs est accepté el que ses conclu-
sions sont adoprées.

SECTION B.

Ressources supIJ'ément.lires
/orlmies par 'es Etats membres

de la première partie.

3. Considérant que :

a) Une fraction des ressources que les
Etats membres de la première partie se pro-

(I) Voir tableau ci-après,

INTERNATIONAL DEVELOPMENT
ASSOCIATION.

Board of Governors.

RESOLUTION No. 102.

Additions to Resources;
Fifth RcplenisbmenL

SECTION A.

Introduction.

I. Whereas

a) The Executive Directors of the Interna-
tional DevelopmenrAssociationhave considered
its prospective financial requirements and have
concluded that addirional resources should be
made available to the Association for new
comminnenrs for the period exrending homJU7 I, 19n ra June 30, 1980 in the amounts
an on rhe basis described in the Report of
rbe Executive Direcrors dared March 29, 1977
submitted to the Board of Governors;

. b) The Parr I members and certain Parr n
members of the Association believe that there
is a need ro increase the resources of the
Association, that the amounts and conditions
described in this Resolution form an appro-
priare basis for recommendation ro legislatures,
and coosequendy they inrend to request, where
necessary, their legislamres to approve these
arrangements with a view ro obtaining appro-
\-aI to commir the amounts lisred in table D (1),
it being understood that no comminnear by
a member government can be made until
approval has, wbere necessary, been obraiaed
from its legislature;

c) In view of the resource requiremenrs of
the least developed and orber poorest countries.,
member countries have recognized the desir-
ability of obtaining additional resources which
would be provided by way of additional volun-
tary contnDutions; such additional conrribu-
tions would be accqned by the Association
on rerms ro be agreed 1IIo-iththe contributing
members;

2. Now rherefore the Board of Govemors
resolves thar the said Reporr of Executive
Direcrors is accepted by the Board of Gover-
nors and its conclusions adopted.

SECTION B.

Additional resources
prooideâ by Pa" I members.

3. Whereas

a) A portion of the resources proposed ro
be made available by Part I members, in

(I) See following table.



ter beschikking van de Associarie zouden moe-
ren worden gesteld, overeenkornstig afdeling A
van deze Resolutie, gedeeltelijk zouden worden
versrrekr in de vorm van inschrijvingen waar-
aan sremrechr is verbonden en gedeelrelijk in
de vorm van bijdragen waaraan geen sternrechr
is verbonden;

b) De respectieve gedeelten van her totale
bedrag die, zoals voorgesreld, door iedere Lid-
Sraar ter beschikking van de Associarie zouden
worden gesteld in de vorm van inschrijvingen,
zo werden berekend dar, russen de in deel I
vermeIde Lid-Staren een herverdeling wordt
bekomen van het totale aantal aan her geheel
van die Staten roegekende sremmen (zonder
rekening te houden mer de sremmen toegekend
uit hoofde van roerreding), zodanig dar ieder
van hen over een aantal srernmen beschikr dar
overeenkomt mer her gedeelte van de gezamen-
lijke middelen dar hij ta beschikking van de
Associatie: hc:c:ft geste:ld of dar hij, zoals voor-
gesteld, ter beschikking zou moeren ste:llen op
de: grondslag die: is venneld in voornoemd ver-
slag der beheerde:rs;

c) Elke in dc:c:1 I vennelde: Lid-Staat, de
bovenstaande bepalingen heeft goedgekeurd in
de: male: waarin die: bepalingen zijn instemming
vergen volgens anikeI III, afdeling I (c), da
statuien van de Associatie:.

4, Op die gronden Ionli" de: Raad van Gou·
verneurs dal:

ol) Dc AltOCi:uic: wordl J;enla,hli!Cd V.lII de
in _I f vermelde: Lid,Slalen .a•.•nvIIRe:udc: mill,
eklen Ie nnlv~"JCß, wurv •.•n de bedr~ voor
itder vall die Sialen rapectievc:lijk worden
vermeld in label ti, dele: btdr.aRCft bnf4.1nde
uit enen.ijch inlChrijvin~ W4.1run "emrechl'
is verbonden en a,ulet'Zljds biidragm waarun
geen SfCI1lrecht is ye:rbonden, zools 3fzondc:rlijk
vmneld in tabel III;

b) Elke Lid,Staat uit hoofde van voorßOmlde
iMChrijvinsm het _recht verlcrijgr. dat hem
is loegc:kend in tabel III en dat berekend is op
hasK van I 700 Aemmen 'plus, een bijkomende
Mem per 2S dollar nn cIie iMChrijving, waar-
bij cleu ICemmen zullen mosen 33ß8q)ast
worden tal einde de bepalingen weer te 8IC"en
van parapaaf 18 a) \";111 her rapport, inzake
de ..mnnlenilwn zonder voorbelioud;

c) De betaling wan cleu imchrijyingen en
bijdrapn, lenzij andere bepaald hierna, wordt
wrridtr ia drie plijke jaarlijkse rmnijnen uir-
erlijk op 8 november 1977: g IIOYeI1Iber 1978
en 8 ßOYCmber lm, mer aien YCf'IWlde _-
wei dar., indien de door cleu malurie roe-
pane wedmamensœlling, oftfft'ßkomJlis
3fdelin, F a) hicma, FC" uirwerlc~ beeft
uiterlijk Olt 8 oktober 1977, de beuling Yan
de ymdllllcfiade rermijn woreil uilpSteld en
moer worden Fcban binnert dmig clagett na
de darum "':IIa~ de wc:derumeMtclling der
middelen uilwmung heeft, Dc:rseIijke bcUlillJ
zal worden podun II3:IIr Iteuze van de Lid·
Staat ofwel (i) de munt van de Lid,Staar indien
her een vrij convenecmare munt is (zools cleu:
term is gedefinieerd in aniltel Il, afdeling 2 fJ
der stalUJen "an de AHOCiaric), ofwel (ii) met
de: insremming V3n de Assoc13tie, in de vrij con-
ve:rleem:llre munt van een 3ndc:re: Lid-Staal;

d) F.cn Lid·Staat op zijn ve:F7.oc:khet31ingcn
mag doen in stijgende:. in pla3ts van in gelijke
bedragen, op \'oorwurde doll de betaling wordt
gedaan in drie tcrrnijnert, w;13rvan de: eersle
niet kleine:r mag zijn dan 25 % V3n her tOIale
bedr3g e:n uirerlijk op 8 november 19n betaald
wordt, of (indien de wedersamensre:lling geen
uitwe:rking heeft uilerlijk op 8 oktober 1977)
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posent de mettre il la disposition de l'As-
sociation, conformément à la section A de
la présente Résolution, serait fournie en
partie sous la forme de souscriptions com-
portant des droits de vote et en partie sous
la forme de contributions ne comportant
pas de droits de vote;

b) Les fractions respectives du montant
rotai des ressources que chaque Etat mem-
bre se propose de mettre à la disposition
de l'Association sous forme de souscriptions
ont été calculées de manière à obtenir une
redistribution, entre les Etats membres de
la première partie, du nombre global de
voix attribuées à J'ensemble desdits Etats
(sans compter les voix attribuées au titre
de l'adhésion), afin que chacun d'entre eux
dispose d'un pourcentage de: voix corres-
pondant au pourcenrcge de l'ensemble des
ressources qu'il a mises et se propose de
mettre à 13 disposition de l'Association sur
la base qui est établie dans ledit rapport
des administrateurs;

cl Chaque: Etat membre de: la pre:mière
partie a approuvé les dispositions qui pré-
cèdent, dans 13 mesure où ces dispositions
nécessitent son accord aux termes de 1'3r-
ricle ill, section 1 (cl des statuts de l'Asse-
ciarion,

.f. C'est p?urquoi le Conseil des Gou-
verneurs cl«ide: que

al I:AiliOCi:lrion csr autorisée à recevoir
de 1.1poln des Et.us m~bres de 13 première
pJnie d~ res~urces suppl~mentaires, dont
leli ß10ntólnlS sont indiques polir chacun de
cCli f.tats, rClópc:ctÏ\'e:m"nt, au tableau Il, ces
monrJnlS ér3nl formé: d'une part de: sous-
criptions comportant des droits de: vote Cl
d'3utre part de cont;butions ne compor-
unt pas de droits de vote ainsi qu'il est
spécifié au ubleau III;

b) Ch3qlle Eut membre recevra, au titre:
de ces souscriptions. 'es droirs de VOie qui
lui sonr antibués clan. le tableau if) et qui
sonl calculés sur la br se de I 700 voix plus
une: voix supplémenraire par trancbe de
25 dollars de sa s~uscriprion., ces voix
pou,oanr èrre ajustées pour traduire les dis-
positions du paragr~pbc: 18 3) du r3pport
conœrnant les enpgeme:nrs sans réserve;

1:) Le paiemenr de ces souscriptions er de
ces conrriburions s'eHeauet'a., sauf dans les
cas exposés ei-dessoUE, al trois "ersements
annuelS égaux payables au plus tard les
8 novembre 1977, 8 novembre 1978 et 8 no-
vc:mhre 1979, il la condition, toutefois «Jue si
13 reconstilUtion autorisée p3r la presettre
RésolUlion n'CM pas entrée en vigueur con-
fonnémenl á 13 sc:aiou F a) ei'3près d'iei
au 8 octobre 19n, le versemenr de la pre-
mière échéance sera reponé er c:ffcetué dans
les JO jours qui suiv'ont la dare de prise
d'effcr de I... reconst;,arion des ressourcc:s.
Cc p3iemenr sera effcaué, au choix de
l'Eut membre, (i) dans la monnaie dudit
Eut mc:mbrc: s'il S'3gi: d'une monnaie libre·
me:nt con"enible: (selon la définition de cerre
expression donnée à l'ólrticle Il, section 2 f)
des SUtulS de l'Asso.:iationl, ou (ii) avc:c
1'3ccord Je l',\ssociation. d3ns b monnaie:
librement convcnible d'un autre Etat mc:m·
brc:;

dl Un Eut membre a la latiruJe de s'ac-
quine:r de ce paiement en trois tranches
d'imporlance ,roiss:lIl~e plutôt qu'e:n mon·
UßlS égaux, pour aU~ólnt que le paie:ment
soit fait en lmis vers=e:nts et que Ie: pre-
mie:r ne: soit pas inférieur á 25 % du tot31
et soit effcctué au pl loS t3rd le 8 nove:mbre
19n, ou (si la reconstimtion n'est p:lS entrée
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accordance with Section A of this Resolution,
would be made' available partly in the form
of subscriptions carrying voring rights and
parti)' in the forrn of contributions not carry-
ing voring righrs,

b) The respective portions of the total
arnount proposed to be made available by
each such member by way of subscriptions
have been calculated in such a way as ro
resulr in the adjusrmenr of each member's
relative share in the aggregate voring power
of the Part I members (not counring votes
given in respect of membership) so as ro
correspond ro the relative share in the total
amount of resources which has been and is
proposed ro be made available by such member
ro the Association on the basis ser forth in
the said Report of the Executive Directors,

cl Each Part I member of the Association
has agreed ro the foregoing arrangements to
the exrenr thar such arrangements require its
agreement under Anicle III, Sc:ction I c) of
the: Articles of Agreeme:nt of the Association.

010 Now therefore rhe Board of Governors
resolves that

a) The: Associarion is authorized to accept
additional resourœs from the: Pan I members
of the Association in the amounrs ser forth
for eaeh such member, respectively, in Table Il,
such amounts being divided inro 3mounts for
subscriptions carrying voting rights and con-
tributions not carrying voting righrs as spe-
cified in Table m;

b) Each member shall, in respect of such
subscriptions, have the voting rights specified
for it in Table DI calculared on the basis of
1,700 votes plus one additional vote per S 25
of such subscription. as such votes may be
adjusted ro reflect the provisions ot paragraph
18 a) of the Report regarding unqualified
commitments;

c) Paymenr of each such subscription and
of such conm"bution shall, c:xœpr as nored
below, be made in thrc:c: equal ;1I1ßuaI iDsral-
menrs on or before November 8, 1977, NOftm- _
ber 8, 1978 3nd November 8, 1979, proYic!:d,
howevet', thar if the replenishment authorized
by dais Resolution sh:llll nor bave beœme effec-
rive in accordance with Seaioo F a) below
by October 8, 1977, paymertt of such iasta1-
menr shall be posIpOOed and shaD be made DOr
latet' m;1l1 JO days aftet' the date whert the
rcplc:oisbmenr shall bave become efkctiYc:. Such
payment shaD be made ar the oprion of the
member either (i) in the aarmacy of the
member if it is :I lrc:c:Jy ronvcnible amarcy
(as th3t mm is de6ned in Anide 0, Section 2
f) of the Anides of Agreemenr of the As5ocia.
rion), or (öl \Il'Îth the approulof the Associ3-
tion, in the frc:c:Ir convertible currency of 3n-
otha mc:mber:

d) A member molY olt irs option make par-
Illents in ascending, rather than equal, amounts,
pro\'ide:d that they 3re made: in three instal·
ments the first of which is not less than li %
of the: total 3nd is p3id by November 8, 19n
or (if the replenishment is not dfc:cti,oe by
October 8. 1977) by thirty days ilier the
effc:ctive dare. If a member avails itself of this
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binnen 30 dagen na de darurn van inwerking-
rreding. Indien een Lid-Staar voor die moge-
lijkheid opteert, zal de hierna in paragraaf e)
uiteengezerte optie nier gelden;

e) Wanneer een Lid-Staat de Associatie ver-
wittigt (i) ten minsre dertig dagen vóór de
vermelde datum waarop een rermijn betaal-
baar is, dar hij, wegens een officiële proce-
dure of om administratieve redenen, nier in
sraar is die beraling re doen en ze wensr uir
re srellen, die beraling wordt uirgesreld voor
een periode die rwaalf maanden nier mag
overschrijden of (ii) vóór de datum waarop
de eersre betaling verschuldigd is, dat hij wenst
zijn inschrijving of bijdrage te betalen in vier
gelijke jaarlijkse tennijnen in plaats van drie,
die Lid-Staat zijn betaling op die wijze mag
doen. Een Lid-Sraar mag gebruik maken van
één van beide hierboven in paragraaf e) uiteen-
gezene opries, maar nier van beide,

f) Nienegensraande hergeen voorafgaar, elke
Lid-Staat, die aanvaardt de betaling van zijn
inschrij\'ingen en bijdragen te dom zonder zijn
recht tot ven'anging door bons of andere soort-
gelijke obligaties uit te oefenen, die betaling
mag doen ten belope van .Jndere bedragen en
op andere d.Jla ebn die welKe hierboven in
de p.tr.tgufcn cl, d) en d lijn gcspccifie«rd,
op voorwaarde diJt de beheerder. oordelm dal
de mo,blileilC:n van dic betaling niet minder
RunjlÏg lijn voor de A§IIKi.tlie d:!n w.tnnccr
Ile Mlaling ~'(lrdf ~dun door middel un
Mni of iOonllClij~ IIbliJ;1lia;

(C) De rechlcn en plichlm v.tn de Associalie
en hau kden len opzichte v.tn de inschrijvin·
gen en bijdr.tgm (Ienzij anders bepaald in deze
Resolulie) dt-zelfde zijn 31s die welke ~Iden
\,OC)( de 90 Ok dt-r eeme inlChrijvingen V3n
de oonpronkclijke leden, betulbaar ingevolge
.Jnikel Il, afdeling 2 dl, v.Jn dt- Sl3IUlen v.Jn
de AHociatie door de in deel I van bijlage A
der Slatuten vermelde Lid,Sulen, met dien
versrande evenwel dal de bepalingen van ani·
kel IV, afdeling 2. der sratulen niet van roe-
p.tsÀng zijn op dt- inschrijvingen en bijdragen;

h) (i) Tenzij vetbindende documenten. zoak
bedoeld in paragraaf 27 van her versl:.Jg en in
torul bettekking hebbend op minsrens so %
van de lweede lermijn (het tweede derde •..In
de loulc wederwncn5fellin.) en 80 % van
de .rde letmijn (her !aame derde van de lotale
wcdenamcnsrellillB) onderscheidenlijk worden
ßftfIdeId, l,1l de J. O. A. seen nieuwe kre-
dieren loesraan, waarvoor de uilJ;1ven louden
uilF'rokken worden op de gUegde tweede
lennijn of slerdt- lennijn. onderScheidenlijk, van
de bijdraJm van de donorlanden;

(ii) De voorgaande bepalingen van lid h) (i)
hietbo\'en, lullen nochlans de I. O. A. niet be-
lenen, kredieten onder voorbehoud toe te Slaan,
het voorbehoud zijnde d.11 de kredieten in
wetking wuden ItNen en bindend voor de
I. O. A. zouden zijn (en de I. O. A. wuden in
Slaar stelkn, op de gezegde tweede en derde
termijnen te lrekken om de uitgaven Uil dien
hoofde Ie tin.lncieren) wanneer verbindende
documenlen, betrekking hebbend op minsrens
de hierboven nader bepaalde bedragen, worden
neergelegd;

(iii) Indien een venraging optreedl bij het
neerlq;gen van verbindende documenten betrek·
king hebbend op de hierboven nader bepaalde
lorale bedragen, en indien als een gevolg daar·
van de I. O. A., omwille van de bepalingen \"3n
lid h) (i) hierboven, be:let wordr nieuwe kre-
dieten zonder voorbehoud toe Ie st:lan, zal
de I. O. A. de plaatsvervangers verzoeken, zo
spoedig mogelijk daarna te vergaderen om na
Ie gaan welke maatregelen dienen te worden
genomen ten einde de "ereisre verbindende
documenten te bekomen;
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en vigueur d'ici au 8 ocrobre 1977) dans
les 30 jours qui suivront la date de prise
d'effet de la reconstitution des ressources,
Si un Etat membre décide de se prévaloir
de cette possibiliré, il ne pourra pas recou-
rir à celle qui est décrire au paragraphe el
ci-dessous;

el Si un Etat membre quelconque informe
l'Association (i) au minimum 30 jours avant
la date d'exigibilité d'un paiement que,
pour des raisons de procédures officielles
ou à cause de problèmes administratifs, il
n'est pas en mesure d'effectuer ledit paie-
ment et souhaite l'ajourner, ledit paiement
sera reporté d'une période qui n'excédera
pas douze mois, ou (ii) avant la date d'exi-
gibilité du premier versement, qu'il souhaire
payer sa souscription ou sa contribution en
quatre versements annuels égaux plutôt
qu'en trois, ledit Etat membre peut effectuer
ce paiement sur cene base. Un Eut membre
peur se prévaloir d'une des deux possibilités
mentionnées dans le présent paragraphe e)
mais pas des deux;

f) Nonobstanr ce qui précède, tour Etat
membre qui accepte d'effectuer le paiement
de ses souscription et contribution sans exer-
cer son droit d'y substituer des bons ou
autres obligations similaires pourra faire le-
dit paiement il raison des montants et il
des dates autres que ceux qui sont spécifiés
ci·clasus aux p.1ragraphes c), d) et e), à
condilion que la adminisrr.1reurs jugenI que
11:5 modali"ös dudit paiement ne sonr pa!
moins bvorables il l'Associarion que s'il
mil effeclUé sous forme de dépöl de bons
ou obligations similaires;

g) Les droits et obligations de l'Associa·
lion et de ses membres il l'égard des sous-
criplions et conrriburions seront les mêmes
(sauf dispositions contraires incluses dans
la présence Résolution) que ceux qui régis-
senr la fraction des 90 % des souscriptions
initiales des membres originaires, payables
aux termes de l'artide Il, section 2 d) des
Slatuts par les Euts membres dont le nom
figure sur la liste de la première partie de
l'annexe A auxdits StalUts, étant entendu
lourefois que les dispositions de l'anide IV,
seaion 2 des Slatuts ne sonr pas applicables
.1UXsoulCrÎptions et conlributions;

h) (i) A moins que des inscrumenlS d'en·
gagemenr, visés au paragraphe 27 du rap-
pon et couvranr au loral au moins 80 %
du deuxitme venemenl (le deuxième tiers
de la reconstilUtion loraIe), et 80 % du
rroisième versemenr (Ie dernier tien de Ja
reconstilUtion rocale) ne soient, respective-
menr. déposés, l'A.I. D. n'accordera pu de
nouveaux criodits, polir lesquels les débour-
sements seraienr tirés sur ledir deuxième
vcnemenr ou lroisièmc vcrscmenl des œn-
tributions des pays donateurs;

(ii) Les dispositions qui précèdent. de
l'alinéa h) (i) ci-dessus, n'emPêcheront tou-
tefois }'U l'A.1. D. d'accorder des crédits
sous reserve, la réserve écant que ces aédilS
prendraient effel et :Iuraient force obliga-
roire pour l'A. I. D. (et permcnraient à
"A.I. D. de tirer sur lesdits deuxième et
troisième versements pour financer les dé·
boursements il leur lirre) lorsque cla ins-
lruments d'engagement couvrant au moins
les montanlS spécifiés ci·dessus sont déposés;

(iii) li'il y a retard dans le dépOt des
insrrummts d'engagement couvrant les mon-
unts rotaux spécifiés ci-dessus et que, de
ce fair. l'A. I. D~ par suite des dispositions
de l'alinéa h) (i) ci-dessus, est empêchée
d'accorder de nouveaux crédits S3tlS réserve,
l'A.I. D. demandera aux suppléants de se
réunir dans les meilleurs délais pour exa-
miner les mesures qui pourraient être prises
pour obtenir les instruments d'engagemenr
nécessaires;

oprion, the oprion described in paragraph e)
below will nor be available to ir;

e) If any member advises the Associarion
(i) not less than thirry days before any pay-
ment is due thar because of governmenral
procedures or administrative problems ir is not
in a position to make such payment and wishes
ro posrpone ir, such paymenr shall be post-
poned for a period of not more than twelve
months or (ii) prior to the date when the first
instalmenr is due thar ir wishes to make pay-
ment of its subscription and contribution in
four equal annual instalments rather than
rhree, such member may make payment on
thar basis. A member may avail itself of one
of the options referred ro above in this para-
graph el but not both;

f) Norwithstanding the foregoing, any mem-
ber which agrees ro make payment of its sub-
scription and contribution without exercising
its right to substintte notes or similar obliga-
tions rherefor may make such paymenr in
amounts and on dates othee than those spe-
cified pursuant ro paragraph c) d) and e) above
provided lhal in the judgment of the Executive
Directors the terms of such paymenr would
be no less favorable 10 the Association than
if notes or similar obligations had been depo-
sired insread;

g) The rights and obligations of the Associa-
tion and the members in regard ro the sub-
scriptions and contributions shall be: the same
(except as otherwise provided in this Resolu-
tion) as those which govem the 90 % ponion
of the initial subscriptions of original members
payable under Artide U, Section 2 d) of the
Anicles of Agreement b)' members lisred in
Pan I of SchNuJe A of the Articles, provided,
however, thar the provisions of Article IV.
Sccrion 2 of the Articles of Agreement shall
not be applicable ro the subsaiptions and
conrributions;

h} (i) Unless instruments of commianent as
referred ro in paragraph 27 of the Repon
covering in Ihe aggregaœ ar least 80 % of the
second insralmenr (the second one-third of the
roral replenishmenr) :and 80 % of the third
instalment (the final one-third of the tarai
replenishmenr) are deposited, rcspcclÎ\'e1y.
I. D. A. shall nor eneer into new credits, dis-
bursements for which would be drawn &om
the said second instaImenr or third instalment,
respectively, of the conmourions of momou-
ling governments;

(ii) The foregoing provisions of sub-para-
graph h) (i) above, however, shall nor predude
I. D. A. from entering into qu:ilifiN credits,
qualified in a manner whereby such credits
would become effcaive and binding on I. D. A.
(and permît I. D. A. ro drawon such second
and third instalments, respectively, to finance
disbursements thereunder) when insuuments of
eommitmenr covering at least the amounts spe-
cified above are deposired;

(iii) If there is a delay in the deposit of
instruments of commitment in the aggregate
amounts specified above and as a result there-
of I. D. A~ because of the pro\'ÎsÏons of sub-
paragraph h) (i) above, is preduded from
entering into new unqualifiN credits, I. D. A.
will thereupon request the Deputies to meer as
soon as practicable thereafter in order to con-
sider what steps might be taken to obuin the
necessary instruments of commitment;



i) Indien een Lid-Staat een verbindend docu-
ment, zoals bedoeld in paragraaf 27 van het
verslag, neerlegr na de vervaldarurn van de
eerste termijn, met inbegrip van elk uitstel van
deze terrnijn (zoals voorzien in paragraaf c)
hierboven), zal de beraIing van deze termijn
door de berrokken Lid-Staat gedaan worden
binnen dertig dagen na de darurn van de be-
doelde neerlegging.

AFDELING C.

Aanuullende middelen
oerstrekz door sommige ill deel Il

vermelde Lid-Staten
VOOT de vii/de u/edersamenstelling der middelen,

5. Overwegende dar :

a) Korea, Saoedi-Arabië, Spanje en joegos-
lavië, in dccl Il vermelde Lid-Staten, bun
voornemen re kennen bebben gegeven de wet-
relijke goedkeuring re zullen aanvragen voor
her verstrekken aan de Associatie van beschik-
bare aanvullende middelen, gedeelreIijk onder
de vorm van inschrijvingen waaraan stemrecht
is verbonden en gedeeIrelijk onder de vorm
van bijdragen waaraan geen stemrechr is ver-
oonden, volgens de grondslag vermeld in voor-
noemd verslag der beheerders;

b) Met hetrekking lot derStlijkt inschrijvin'
gen wuroUn "cm/echt il vcmonde.n, hebben
de overblijvmde !.id·Statm van d«1 IJ af,e·
den van hun recht om k/aehlttl5 artikel III,
.fdeling I c:l een hedr:lg in Ie 5C.hrijvl'!ndat
hm in """r lOll "tilen hun Rlarid aand«1
in het lIetnrccht ft behuu«n;

6, Op die gronden beslisr de Rnd un Gou·
verneurs dat :

a) Het de AHociatie wordf toegestaan van
de in paragraaf S :I) hierbo\'en vermelde Lid-
St:lten unvullende middelen te aanvaarden ten
belope \·.n de in tabel IV, kolom (121, voor
elk van dit Itden rapecrieveJijk vermelde be-
dr:q:en, gesplifsr in inschrijvingen waaraan
nemrecht il verbonden en in bijdragen waar·
aan seen stemrecht il \'erbonden, zoals gape.
cific«rd in tabel IV, respectievelijk kolom (141
en kolom (15);

b) tyke Lid·Staat uit houfde van dergelijke
inschrijvilll het stemrecht zal werltriilen. dar
hem wordt toq,ekend in tabel IV, kolom (13),
en dat berekena is op basis van één stem per
2S dollar van dit inSdlrijvina;

cl De betalin, van elke van die: inschrijvinsen
en van die bijdr~gen zal worden gedaan in
een bruikbare vorm, maar anderzijdS zal wor·
den verrichr op do.dfde grondslag, en dat de
rechren en plichlen van de Auoei:Irie en v:ln
de betrokken Lid·Slaat ten ~anzjen van der-
lijke inschrijvingen en bijdragen aan dezelfde
vourwaarden en modalin!iren moeten voldoen
als die. weib \'ermeld zijn in afdeling B van
deze Resolulie inzake de inschril'vingm en bij-
dragen van de in decl I v~rme de Lid-Slaren,
met dien verstande evenwel dal de bepalingm
van artikel IV, afdeling 2 der staturen op de
inschrijvingen en bijdragen niet van roepaSSiDg
zijn,

AfDELING D.

Inschrijvingen vofgens deel Il,
•mikel III, afdeling J c}.

7. Overwegende dar her de in deel I ver-
melde lid-Staten krachrens de afdeling B van
deze Resolurie toegestaan is voorgestelde aan-
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i) Si un membre dépose un instrument
d'engagement, visé au paragraphe 27 du
rapporr, après la date d'échéance du premier
versemene, y compris tour ajournement du-
dir versement (rel qu'il est stipulé au para-
graphe c) ci-dessus), le paiemene de ce ver-
sement par ledir membre esr effectué dans
les trente jours de la dale dudir dépôt.

SECTION C.

Ressources supplémentaires
[ournies par certains Etats membres

de la deuxième partie
dans le cadre de fa cinquième reconstitution.

5. Considérant que:

al La Corée, l'Arabie Saoudite, l'Espagne
er la Yougoslavie, Etats membres de la
deuxième partie, ODt fair connaître leur
intention de demander il leurs instances lé-
gislatives l'autorisation de mettre il la dis-
position de l'Association des ressources
additionnelles sous une forme utilisable, en
partie au titre de souscriptions comportant
des droits de vote et en partie au titre de .
conmbunons ne comportant pas de droits
de vote, sur la base exposée dans ledit rap-
porr des administrateurs;

b) En a: qui concerne lesdites souscrip-
tions ponant des droits de vote, les aurres
Elats membra de la deuxième partie nnr
rmollet à l'exercice de leur droit de sous-
crire selon les disposilions de l'aniele III,
KCrion I c) un monlanr qui leur permet·
trair de conserver chacun la part relative
de leurs droits de vore;

6. Cest pourquoi le Conseil des Gouver-
neurs décide que :

a) L'Associarion est autorisée à accepter
des ressources additionnelles des Etats metß-
bres mentionnés au paragraph~ S a) ci-des-
sus, pour les monrants exposés pour chacun
desdits Erats membres., respectivement, au
rableau IV, colonne 12, lesdits montants
étant formés d"une part de souscriptions
comportant des droits de vote et d'autre
part de conuibutions ne comportant pas de
droits de VOle, comme il est indiqué au
table.1u IV, colonnes (14) et (IS), respecti-
vemenl;

b) Chaque Etar membre aura les droits
de vote spécifiés à l'égard de ladin! sous·
cription au t:lbleau IV, colonne (13), calcu·
lés lUt la base d'une voix par tranche de
25 dollars de ladite souscription;

cl Le paiement de c~cune desdires sous·
criptions et contributions sera fait SOllSUDC
fonne utilisable, mais sera par ailleurs effec-
tué sur la méme base, et les droits et obli·
gations de l'Association et du membre visé
à l'égard desdites souscriptions et contribu·
lions obéiront .lUX m&nes conditions et
modalirés que celles qui sont prnues à la
sc:ction B de la présente Résolution pour
les souscriptions et contributions des Etats
membres de la première partie, étant en-
lendu routefois que les dispositions de I"ar-
ticle IV, section 2 des sratuts de l'Asso-
ciation ne SOnl p.1S applicables .lUX sous-
criptions Cl comributions,

SECTION D.

Souscriptions de la deuxième partie,
article Ill. section J c j •

7. Considérant qu'en vertu de la sec-
tion B de la présente Résolution, les Etats
membres de la première partie SODt aura-
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i) If any member shall deposir an instrument
of comrnitrnenr as referred ro in paragraph 27
of the Reporr after the date when rhe first
instalrnenr shall be payable including any post-
ponernent rhereof (as provided in paragraph c)
above), paymenr of such insralrnenr by such
member shall be made within rhirty days after
the dare of such deposir.

SECTION C.

Additioual resources
prouided by certain Part II members

under the fiftb replenisbment,

5. Wbereas

al Parr Il members (Korea, Saudi Arabia,
Spain and Yugoslavia) bave expressed their
intention to seek legislative approval to make
available additional resources ro the Associa-
tion in usable form, paroy in the form of sub-
scriptions carrying voting rights and partly in
the form of contributions nor carrying voting
rights on rhe basis set forth in the said Report
of the Executive Directors;

b) Wirh respect ro such subscriprions carry-
ing voting rights, the remaining Part Il mem-
bers have waived their right to subscribe under
the provisions of Article III, Section 1 cl an
amount which would enable each of them to
maintain their relative voring power.

6. Now therefore the Board of Governors
resolves that

a) The Association is authorized to acœpt
additional resources from the members listed
in paragraph 5 a) above in the amounts set
forth for ~ach such member, respectively, in
rabIc IV, column (11), such amounts being
divided into amounts for SUbscripti9DS carrying
voting rights and contributions not carrying
voting rights as specified in table IV, columns
(14) and (15), respectively;

b) Each member shall, in respect of such
subscription, have the voting rights specified
for it in rable IV, column (13), calculated on
the basis of one vote per S 25 of such sub-
scriplion;

cl Payment of each such subscription and
contribution shaII be made in usable form but
otherwise shall be made on the same basis, and
the rÎJdlts and obligations of the Association
and die member concerned with respect to
such subscription and contribution, shall be on
the same terms and condirions, as provided in
Section B of this Resolution for the snbscrip-
tions and oontributions of Part I members,
provided, however, that the provisions of Arti-
cle IV, Section 2 of the Articles of Agreement
shall not be applicable ro the subscriptions and
contributions.

SECTION D.

Part Il subscriptiollS;
Artide Ill. Section 1 c},

7. Whereas proposed additional subscriptions
are being authorized for Pan I members under
Section B of this Resolution and, therefore,
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vullende inschrijvingen te doen en dar bijge-
volg, krachtens artikel III, afdeling 1 cl der
staruten van de Associarie, elke in deel Il ver-
melde Lid-Sraar de mogelijkheid heeft, onder
voorwaarden, die op redelijke wijze door de
Associatie zullen worden bepaald, in te schrij-
ven voor een bedrag dar hem in sraar rnoer
stellen zijn rclarief aandeel in her sremrechr te
behouden.

8. Op die gronden beslisr de Raad van Gou-
verneurs dar :

a) Her de Associatie wordt toegestaan van
de in deel Il vermelde Lid-Sraren van de Asso-
ciarie aanvullende inschrijvingen te aanvaarden,
waarvan de bedragen en her eraan verbonden
stemrecht, voor el\c van die leden respectievelijk
zijn vermeld in tabcl IV, kolommen (11), (8) en
(lOl, waarbij her stemrechr is berekend op
grondslag van 1 700 sremmcn, plus een bijko-
mende srem per 15 dollar van die inschrijving;

b) De beraling van elk van die inschrijvingen
zal worden gedaan In de munr van de inschrij-
vende Lid-Sraar, maar anderzijds onder dezelfde
voonvaarden en modalireiren als die bepaald in
afdeling 8 van deze Resolune, inzake de in-
schrijving van de in deel I vermelde Lid-Sra-
reo;

c) I>': rechten en plichten van de A.s~ ..iatie
en haar ledcn tcn optichu: V.lR die in~hri;·
vin(lé'll (lenti; ander'§ bepaald in dele Rc:sollllie)
dc:lelide: "uilen tijn all dic welke geldc:n voor
de 90 -'" der centc inlc:hrijvillgen van de: our'
.,ron"rlijkc leden, ber.ul"aar inltCvolgc arti·
keI Il. afdelÎlI# 1 (d) V.1n de lUlUIen, door de
in dcc:l " V,ln hijlilfCC Il der Ililtutcn vermelde
Lid·Sr,uen, mer dien verstande evenwel dat
de: bcpalingm van arrikel IV, afdeling 2, der
Aaturen OJ' de inschrij\'ingen en de bijdrilgen
niet van tocp.aMing zijn.

AfDELING E.

Algemrer,IwJc".

9. De uir hoofde \'i1n de Vijfde wedersamen·
Aelling verstrekte middelen mogm aangewend
"'orden om her hoord re bieden aan elke "er-
,lichting Yan de AIiIoc:iatie om uilg3\'en te
dom in verband mer uir hoofde van de Vierde
weder5amenstelling yerleeftde krcdieren, indien
andere middelen te dim einde niet hescbikbaar
zijn.

AFDEUNG F,

l"wnltiwgtrcJi"8·

10. Rij deze Retolurie beslist de Raad \'an
Gouverneurs dar :

.1) Geen van de bij deze Resolurie rocgesune
inschrijvingen en bijdragen betaalbaar uI zijn,
renrij aan de volgende voorwaarde werd vol-
daan : een aantal Ud-Sraœn, waaronder ren
minAe (Waalf in deel l "enndde Staren waar-
van her gt'Umenlijk bedrag der inschrijvingen
en bijdragen ten minste h"r equi\'alenl, vasr-
JCSreld "olgens paragraaf 7 van het verslag der
beheerders, van 6 000 000 000 dollar bdoopt,
lullen uiterlijk op 30 juni 1977 of or een door
de behcerder'§ vastgestelde latere darum, de
Asso.-i3tie offic.ieel ervan in kennis hebben
gesteld, in de bij paragra3f ~7 van her verslag
toegelalen voorwaarden, dar zij de krachtens
deze Resolutie 3an ieder van ben toegewezen
inschrijving en bijdrage, zullen betalen over-
eenkomstig de bepalingen V;ln de Resolutie;
om te bepalen of aan de in deze paragraaf
vermelde ,'oorwaarde mer berrekking lOt aan-
ral en bedrag van de inschrijvingen en bijdragen
werd voldaan, zal rekening worden gehouden
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risés it faire des souscriptions additionnelles
cr que, par conséquent, aux rermes de l'ar-
ticle III, section I c) des statuts de l'As-
sociarion, chaque Etat membre de la deu-
xième partie doit avoir la possibilité de
souscrire, dans des conditions qui seront
raisonnablement déterminées par l'Associa-
tion, un montant qui lui permettra de con-
server sa parr relative des droits de vote.

8. C'est pourquoi le Conseil des Gouver-
neurs décide que :

a) L'Association est autorisee it accepter
de la parr des Erars membres de la deuxième
panic des souscriptions additionnelles, à
raison des montants er assorties de droits
de vote tel qu'il esr indiqué pour chacun
de ces Etats membres, respectivement, au
tableau IV, colonnes (11), (8) er (lQ), qui
sonr calculés sur la b:!SC de 1 700 voix plus
une voix supplémentaire par tranche de
15 dollars de souscription;

bl Le paiement de chacune de ces sous-
criptions sera effectué dans la moonaie de
l'Etar membre souscripteur, mais obéira au-
trement aux conditions et modalités pré-
vues it la section B de la présente Résolu-
lion pour les souscriptions des Erars mem-
bres de 13 première partie;

cl Les droits cr oblig;\tiolls de l'Associa·
tion er de ses membres it l'ég.1rd de ces
IOllscriptiOlu seront Il'S mêmes (sauf dispo-
litiuns contraires incluses dans la présente
Rciliclllllilln) que ceux qui régissenr b frac-
lion det; 90 'l'o des soulCriptions initiales
des membres origin.lires, pa~'ables au" ter-
mes de l'anicle Il, section 2 (d) des sraruts
par Ics [UtS membres dom le nom figure
sur la li~le de la deuxième partie de l'an-
nexe ,\ auxdits seanns, mm entendu tou-
tefois que les disposinons de l'article IV,
section 2 des sraturs de I',\ssociation ne
sont pas applicableI auxdires souscripáons.

SECTION E.

Ge"éralités.

9. Les ressources fournies au rirre de la
cinquième reconstitulion peuvenr dre uti-
lisées pour répondre ~ toute obligation de
l'Association d'effectuer des déboursements
afférenrs il des crédits accordés au tirre de
la quatrième rcconsriturion, si d'auttCS res-
sources ne sonr pas disponibles à cet effer.

SECTION F.

Prise .reffet.

10. Par la présente Résolurion, le Conseil
des Gou~meurs «eide que :

a) Aucune des souscriptions et conrribu-
tions autorisées pu la présente Résolution
ne sera payable si la condition suivante n'esr
pas remplie : des Etats membres, compre-
nane au moins douze EtaIS de la première
partie et donr la somme des souscriptions
er conmbutions s'élève au moins à la con-
tre-valeur, déremlinéc: conformémenr au pa-
r3graph.: 7 du rap!,"'" des administrareur.;,
de (,000000 000 de dollars, devront avoir
officiellement notifié ;, l'Association, au plus
tard le JO juin 1977, IIU à telle date ulré-
rieure fixée par les adrninistrareurs el dans
les rermes aUlorisés par le paragraphe 27
du rappan que cha~,.n d'cux versera la
souscription cr la contribution qu'il est
autorisé it faire au" rermes de la présenle
Résolution; il esr entendu qu'afin de déter-
miner si la condition fixée dans le présent
paragraphe à l'égard des nombres cr des
momanrs des souscriptions cr des contri-

under the provisions of Article Ill, Section l c)
of the Articles of Agreement of the Associa-
tion, each Part Il member shall be given an
opportuniry to subscribe, under such conditions
as shall be reasonably deterrnined by the Asso-
ciarion, an amount which will enable ir to
rnaintain irs relative voting power.

8. Now therefore rhe Board of Governors
resolves thar

al The Association is authorized to accept
addirional subscriptions from the Parr Il mem-
bers of the Association in the amounrs and
carrying rhe voring rights as set fonh for each
such member, respectively, in table IV, columns
(11), (8) and (10), calculared on rhe basis of
1,700 votes plus one additional vote pet $ 25
of such subscription;

b) Payment of each such subscription shall
be made in the currency of rhe subscribing
member but otherwise on the same terms and
conditions as those provided in Section 8 of
rhis Resolution for the subscriptions of the
Pan I members;

c) The rights and obligations of lhe Associa-
tion and the members in regard ra such sub-
scriprions shall be the same (excepr as ether-
wise provided in this Resolution) as rhose
which govern rhe 90 % r0rtion of the inirial
subscriptions of origina members payable
under Article Il, Section 2 (d) of the Articles
of Agreement b~' members listed in Parr li
of Schedule A of the Ar:ticles, provided, how-
ever, thar the provisions of Article IV, Sec-
tion 1 of the Articles of Agreemenr shall not
be applicable to such subscriptions.

SECTION Eo

Ger/era/.

9. Resources provided under the 6fth reple-
nishment may be used ro meer ao)' obligation
of the Association to make disbursemenrs under
cn:dirs made undet the £ourth replenishment, if
other resources are nor available for thar pur-
pose.

SECTION F.

Effe~til'enesS.

10. The Board of Governors hereby resolves
thar

ai None of the subscripdons and conmbu-
tions authorized by this Resolution shall be-
come p:lyable unless the foUo~g cor.-clition
bas been satisfied : members, mcluding ar
leasr 12 Parr I members, whose subscriptions
and contriburions aggregate nor less than the
equivalent, derermiaed as in paragraph 7 of
the Report of the Executive Directors, of
S 6,000,000,000 shall have given the Associa-
tion, on or before June JO, 1977 or such larer
date as the Executive Directors may derermine,
formal notification, in the terms permitred
under paragraph 17 of the Report, rhar they
will make both the subscription and the con-
tribution aurhorized hereunder for C3ch such
member in accordance with rhe rerms of this
Resolution; provided that for the purpose of
determiniog whether the condition ser fonh in
this paragraph with respeCI ro the amount of
subscriptions and conrributions bas been satis-
fied.. accounr shall be raken of rhe contribution



met de bijdrage van de Verenigde Arabische
Emiraten zonder in achr re nemen of zij lid
zijn van de Associarie:

b) De door de Resolutie roegesrane weder-
samenstelling der middelen heeft uirwerking
op de darurn waarop aan de hierboven in
paragraaf al vermelde voorwaarde is voldaan;
nochrans zal geen enkele Lid-Sraar ertoe gehou-
den zijn, de inschrijving te doen of de bijdrage
te verstrekken, die hem ingevolge deze Reso-
lutie roegestaan is, renzii hij de Associatie in
kennis zal gesreld hebben "an zijn voornemen
zulks te doen. Op de darum waarop aan die
voorwaarde zal voldaan geworden zijn, zal elke
Lid-Sraat, die de Associatie dergeliike kennis-
gcving zal hebben roegezonden, her aanral stem-
men verkrijgen dar overeenkomsrig deze Reso-
lurie aan zijn inschrijving roegekend is, Elke

, Lid-Sraar, die de Associatie op een latere datum
dergeliike kennisgeving zal roesruren, zal vanaf
die darum het aantal sremmen vcrkrijgen dar
overeenkomsug deze Resolutie aan zijn inschrij-
"ing roegekend is.
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butions est satisfaite, il sera tenu compte
de la contribution des Emirats Arabes Unis
indépendamment de leur adhésion à l'Asso-
ciation comme membre;

b) La reconstitution des ressources auro-:
risée par la présente Résolution prendra
effet à la date à laquelle la condition énon-
cée ci-dessus au paragraphe a) aura été
remplie, cependant, aucun Etat membre ne
sera tenu d'effectuer la souscription et la
contribution autorisées pour ledit Etar mem-
bre aux termes de la présente Résolution
il moins qu'il n'ait notifié l'Association de
son intention de le faire. A la date où cene
condition aura été remplie, chaque Etat
membre qui aura fourni à l'Association une
telle notification aura droit au nombre de
voix qui sont attribuées à sa souscription
conformément aux dispositions énoncées
dans Ja présente Résolurion. Tout Etat mem-
bre, qui à une date ultérieure, fournira à
J'Association une telle norification aura
droit, à compter de cette date, au nombre
de voix attribuées à sa souscription con-
formément aux dispositions énoncées dans
la presente Résolution.

120 (1977-1978) N. 1

of the United Arab Emirates regardless of whe-
ther it has become a mernber of the Associa-
tion;

b) The replenishment authorized by this
Resolution shall beccrne effective on the date
when the condition specified in paragraph al
above shall have been satisfied; provided, how-
ever, thar no member shall be obligated ro
make the subscription and contribution autho-
rized hereunder for such member unless it
shall have notified rhe Associarion rhat it will
do so. On the date when thar condirion shall
have been satisfied, each member who shall
have given the Association such notification
shall be entitled to the voring rights accorded
to its subscription as specified in this Resolu-
tion. Each member who on any date mere-
after shall give the Association such notifica-
tion shall be entitled, as of thar date, to me
voring righrs accorded to irs subscription as
specified in this Resolution.
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TABEL n.
Bijdragen tot de vijfde wedersamenstelling der middelen van de I. O. A.

TABLEAU n.
Contributions à la cinquième reconstirution des ressources de 1'1. D. A.

TABLE n.
Contributions to the fifth replenishment of I. D. A

Donorland

Pays donateur

Contributor

Y

In nationale valuta Tegenwaarde in US S (a)

Monnaie nationale Conne-valeur en S EU (a)

In nationale currencies US li equivalent (a)

133764342 146900 000

844278750 49700000

4582009250 124600000

470787690 447900000

0515166500 87800000

156169000 41000000

2063400250 413300000

2006912800 838800000

421190000 2200000

5000000 8591500

262307952500 295900000

182833200000 648000000

40 629 600 000 144000000

484000000 1000000

12668223 43900000

39274377 136100000

132385500 3600000

540774850 ~16700000

8000000 7646400

423 714 200 80600000

882500000 250000000

8695652 10000000

1444464000 21000000

1239101500 293800000

200000000 50754980

473898621 814300000

2400000000 2400000000

148994640 8100000

51662100

7637854980

Australië. - Australie. - Ausnalia .

Oostenrijk. - Autriche. - Austria

België. - Belgique. - Belgium ...

Canada

Denemarken. - Dancm.nk. - Denmark

Finland. - finlande. - FmIand .

Frllnkrijk. - Pr-aner ....................................•..

Ouiulllnd. - Allenugnl.'. - Ccrmllny . .

'ifJalld. - I,lallck. - l'eland , .....• .. .

Icrl.1nd. - 'rl'lllde. - Ireland .•. .. ...•........•

Italië. - lIalie. - Iraly '" .

Japan. - Japon. - Japan:
~one. bijdngc. - Contribution ordinaire. - Ordinary con-

trlbullan •.•••.••...•.................•.•.....••.•...••.•
Aanvullende bijdngc. - Contnllution additionnelle. - Extn

CODtrihution ...............•.••....•........ , ..•..••..

Korea (b). - Co,ée (b). - Korea (b) .

Kocw~t. - Kow~t. - Kuwait:
~one. bijdrage. - Contribution ordinaire. - Ordinary COD'

tnburion •., •.••..• ,•..•.•••.•.........•••••••.••.••.••..
AanvulJ.en~ bijdrage. - Contriburiu1C\ additionnelle. - Enra

contnbunon •..••• '" ..•.. , •...............•••..•..•.•

SA
S

F.8JB.F.

S Can.lCan 5

Kr DIDKr

mkFIFmk

F

DM
Kr IIIKr

£ Ir

Lit

DK/KD

DKlKD

Lu_bu •.•• - Luxemboul'J ••. •.• •.. •.. •.. •.. F luxlLux P

Nederland. - Pays·Bas. - Netherlands ... .•• •.. ... .•• flf.

Nieuw·Zeeland. - Nouvelle Zélande. - New Zealand '" S NZINZ S

Noorwesen. - Norvè:ge. - Norway... ... ... ... ... ... ... Kr NlNKr

Saoedi·Arabië (b). - Arabie Saoudite (b). - Saudi Arabia (bI... Rls AS/SRIs

Zuid·Afrika. - Arrique du Sud. - Soulh Afria ... ... ... ... ... R

Spanje (b). - Espagne (b). - Spain (b) .

Zweden. - SuNe. - Sweden .........•..

Ver. Arab. Eminlen (e]. - Emints Anbes Unis (c). - Unired
Arab Emintes (c) ..••.............•..............••....•..•

Verenigd Koninkrijk. - Royaume-Uni. - United Kingdom .

Verenigde Staten. - Etats·Unis. - United States '.' .

Joegoslavië (b). - Yougoslavie (b). - Yugoslavia (b) .

Niet toegewezen (d). - Non affecté (d). - Unallocared (d) .

Totaal, - Toral .

Pus

Kr S/SKr

Dh
J.

S

Din

Y

W



(a) Tegen de represenratieve wisselkoersen
van her I. M. F., dd. 14 rnaarr 1977.

(b) Lid-Sraar van deel II.
(c) De Verenigde Arabische Emiraten zijn

nog geen Lid-Staar van de I. O. A., maar heb-
ben verklaard dar zij overwegen hun aanvraag
om Lid-Sraat te worden, in te dienen. Indien
zij zulks doen, zullen afzonderlijke documen-
ren te dien einde worden rondgedeeld. Indien
zij ertoe besluiten, geen lid te worden, zal een
afzonderlijke resolutie, houdende machtiging
tot aanvaarding van hun bijdrage, worden
rondgedeeld.

(d) Sommige landen zouden ertoe bereid
zijn een aanvuUende bijdrage te geven als
onderdeel van een gezamenlijke onderneming
voor her toewijzen van dit bedrag. Gehoopt
wordt dar andere landen een gelijkaardige acrie
in overweging zullen nemen,
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(a) Aux taux de change représentatifs du
F. M. I. du 14 mars 1977.

(b) Membre de la deuxième partie.
(c) Les Emirats arabes unis ne sont pas

encore un pays membre de 1'1.D. A., mais
ont déclaré qu'ils envisagent de demander
à devenir un pays membre. S'ils Je font,
des documents distincts seront distribués à
cet effet. S'ils décident de ne pas devenir
membre, une résolution distincte sera dis-
tribuée autorisant l'acceptation de leur con-
tribution.

(d) Certains pays seraient disposés à ap-
porter une contribution additionnelle dans
le cadre d'une entreprise collective de con-
tribution de ce montant. On espère que
d'autres pays envisageront de prendre une
action de cene nature.
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(a) At I. M. F. representative exchange rates
of March 14, 1977.

(b} Parr Il member.
(c) United Arab Ernirates is not yet a mem-

ber of I. D. A. but has srated thar ir is con-
sidering whether to apply for membership; if
ir does apply, separate documents for rhar
purpose will be circulared. If ir decides not ro
become a member, a separare resolution will
be circulated authorizing the acceptance of irs
contribution.

(d) Some countries would be prepared to
make an additional contribution as pan of a
collective enterprise to allocate this amounr.
Ir is hoped thar orher countries wiII consider
similar action.


